Mating declaration form

Form: Mati ng declaration (fill in this form in readable capital letters )
Modulo: dichiarazione di monta (compilare in maiuscolo leggibile)
Modelo: declaracion de monta ( completar con letras mayusculas leibles )
Forme: déclaration de saillie . o

( completer en lettres majuscules lisibles )

Date: ......... [ociiiin, Lo Date of mating: ......... [ocoiiiii, [ociiiiiiin (approx. date accepted)
data data di monta ( data approx. accettata )
fecha fecha de monta ( fecha aprox. aceptada )
date date de ( date aprox. Acceptée )
STUD

STALLONE — SEMENTAL — ETALON
StUA NAME: ... e Breed......coo v,
nome stallone — nombre semental — nom étalon razza —raza — race
Date of birth ...... /- . Tattoo [| or Microchip L] ID Number:..........c..cooveeiiiiieieennn.

data di nascita
fecha de nacimiento
date de naissance

Coat ColourS: ..o distinctive marks:.........ccooiiiiiii i
colori mantello — colores pelo — couleurs poil segni particolari — sifias particulares — marques distinctives
Registered With ..........cooiiiiiii registration number...................ooeee
registrato in...registrado en...enregistré en... n° registrazione — n° registracion — n° registration
Patents and Certificates obtaiNed .............ooiiiiii i

brevetti & certificati ottenuti — patentes y certificados obtenidos — brevets et certificats obtenus

(D= 10=T () (please provide copy of documentation)
date ( fornire copia documentazione )

fechas ( proporcionar copias documentacion )

dates ( envoier copie documentation )

SIRE . e (If unknown parents, just write UNKNOWN )

padre —pere ‘ (se non conosciuti, scrivere UNKNOWN)
‘ (si desconoscidos, escribir UNKNOWN )

madre — mere | (siinconnus, écrivez UNKNOWN)

OWNER:

proprietario — propietario — propriétaire

N A E . e e

nome — nombre — nom

AD D RE S S ..

Indirizzo — direccion — adresse

POST CODE ......ciiiiiiie COUNTRY o,

codice postale — codigo postal — code postal paese — pais — pays

owner signature
firma proprietario — firma duefio — signature propriétaire
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Mating declaration form

BITCH

FATTRICE — PERRA — CHIENNE

Bitch Name: ... ... Breed. .. oo
nome fattrice — nombre perra — nom chienne razza —raza — race
Date of birth ...... T T Tattoo [ | or Microchip L] ID Number:................c.oooeiiiiiiin....

data di nascita
fecha de nacimiento
date de naissance

Coat COIOUIS: ..o diStiNCtiVe MarkS: ... ....oviie e e
colori mantello — colores pelo — couleurs poil segni particolari — sifias particulares — marques distinctives
Registered With ... registration number...................oee
registrato in...registrado en...enregistré en... n° registrazione — n° registracion — n° registration
Patents and Certificates ODTAINEd ....... ..ot e e e e

brevetti & certificati ottenuti — patentes y certificados obtenidos — brevets et certificats obtenus

DALE(S) «vuueientit et et e e (please provide copy of documentation)
date ( fornire copia documentazione )

fechas ( proporcionar copias documentacién )

dates ( envoier copie documentation )

SIRE: .. (If unknown parents, just write UNKNOWN )

(se non conosciuti, scrivere UNKNOWN)
(si desconoscidos, escribir UNKNOWN )

madre — mére ('siinconnus, écrivez UNKNOWN)

OWNER:

proprietario — propietario — propriétaire

N A E . o e e e e e e e e e e e e

nome — nombre — nom

AD D R E S S ... e

Indirizzo — direccién — adresse

POST CODE ....coiiiiii i COUNTRY ot e e

codice postale — codigo postal — code postal paese — pais — pays

owner signature
firma proprietario — firma duefio — signature propriétaire
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Mating declaration form

ENGLISH We hereby state that all information provided in this document concerning both dogs and
owners are correct and TRUE.

ITALIANO Dichiariamo che tutte le informazioni riguardanti cani e proprietari in questo documento sono
corrette e VERE.

ESPANOL  Declaramos por la presente que todas las informaciones sobre perros y duefios en este
documento son corectas y VERDADERA.

FRANCAIS  Nous déclarons que toutes les informations des chiens et des propriétaires fournies dans ce
document sont correctes et VRAIES.

signature (owner of stud) signature (owner of bitch)

firma ( proprietario stallone ) firma ( proprietario fattrice )

firma ( duefio del perro ) firma ( duefio de la perra)

signature ( propriétaire de I'étalon) signature ( propriétaire de la chienne)
place and date........................... Y e [oviiiiiiii, Lo,

luogo e data

lugar y fecha

lieu et date

ENGLISH

Together with the mating declaration, please, send copy of all documentation concerning both dogs:
e pedigree

e tattoo or chip number card
e 3 pictures for each dog (front, side and back views with hind legs well visible)

ITALIANO
Con la dichiarazione di monta inviare una copia di tutta la documentazione riguardante entrambi i cani:
e pedigrée

e Scheda numero tatuaggio o microchip

o 3 foto per ogni cane (frontale, laterale e retro con zampe posteriori ben visibili)

ESPANOL
Por favor, juntos a la declaracion de monta envie copia de toda la documentacién de los dos perros:
e Pedigri

e tarjeta de nimero tatuaje o microchip

o 3 fotos para cada perro (vistas de frente, lado y atrasada con las piernas posteriores bien visible)

FRANGAIS
S'il vous plait, avec la déclaration de saillie envoyez copie de la documentation des deux chiens:

e Pedigree
e Carte du nombre de tatouage ou pouce
e 3images pour chaque chien (devant, c6té et vue arriére avec les pattes de derriére bien visible)
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